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Bedienungsanleitung

Weitere Informationen zur Nutzung lhres Telefons erhalten Sie
unter www.alcatel-mabile.com. Dort kénnen Sie die vollstandige
Bedienungsanleitung herunterladen. Dartber hinaus finden Sie
auf unserer Webseite die haufig gestellten Fragen (FAQ).

Dieses  Produkt  erfallt  die
p geltenden nationalen SAR-
A Grenzwerte von 2,0 W/kg.

Die spezifischen SAR-Maximalwerte
finden Sie auf Seite 20 dieser

Bedienungsanleitung.
www.sar-tick.com
Einhaltung der Grenzwerte fur die

Hochfrequenzbelastung: Halten
Sie mit dem Gerdat 5 mm Abstand
zum Korper ein oder verwenden
Sie  empfohlenes Zubehor wie
beispielsweise eine Tasche, die am
Glrtel befestigt werden kann. Das
Produkt sendet moglicherweise auch,
wenn Sie gerade nicht telefonieren.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

Stellen Sie zum Schutz vor Gehorschadigungen die
Lautstérke nicht Uber einen langeren Zeitraum hoch
ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat bei
eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr halten.
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2.2 Telefon einschalten

Der Akku ist vollstandig geladen, wenn sich das
Symbol nicht mehr dndert.

Halten Sie die Taste "o gedriickt, bis sich das Telefon einschaltet.

2.3 Telefon ausschalten

Halten Sie auf dem Standbybildschirm die =g=-Taste gedrtckt.

3 Anrufe........

3.1 Anrufen

Wahlen Sie die gewinschte Rufnummer und driicken Sie zum
Anrufen die Taste === Falsch eingegebene Ziffern kénnen
durch Driicken der Taste geléscht werden. Driicken Sie zum
Auflegen die Taste "o

Notruf tatigen

Fir einen Notruf wahlen Sie die Notrufnummer und driicken
die ===-Taste, wenn das Telefon Netzverbindung hat. Dies
funktioniert auch ohne SIM-Karte und ohne Eingabe des PIN-
Codes oder Entsperrung der Tasten

3.2 Mailbox anrufen C

Halten Sie zum Anrufen der Mailbox die Taste 1 * gedriickt.

3.3 Anruf entgegennehmen

Drticken Sie bei einem eingehenden Anruf die Taste ==, um das
Gesprach anzunehmen, und dann die Taste @, um aufzulegen.

M Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit
dieses Dienstes zu Uberprifen.
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@ Linker Softkey @ Lautlos-Modus
®  Anruflisten (auf dem ® Steuertaste:
Standbybildschirm) Browser/Option bestatigen
Anrufen
® Gedrickt halten: Mailbox Mitteilungen a
anrufen USIM w
@ Taste # osgedriickt halten: Kontakte 4
Tastatur sperren Kamera
© Rechter Softkey ® Tasch \>
® Ein-/ausschalten ascheniampe
Anruf beenden
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34 Verfligbare Funktionen beim Telefonieren

Wiahrend eines Anrufs konnen Sie |hre Kontakte, den Kalender,
SMS usw. aufrufen, ohne dass der Anruf beendet wird.

4 [2E T [To J

Das Telefon ist mit einem Radio ausgestattet. Sie kénnen die
Anwendung als herkdmmliches Radio mit gespeicherten Sendern
verwenden. Driicken Sie bei gedffneter Radioanwendung =, um
die Wiedergabe des aktuellen Senders zu starten oder anzuhalten.
Driicken Sie .a und wr, um die Lautstarke anzupassen. Sie kdnnen
Radio horen, wihrend andere Anwendungen aktiv sind.

Daflir muss der Kopfhorer eingesteckt sein, der dem Telefon als
Antenne dient.

5 Anruflisten................

Sie rufen die Anrufliste auf, indem Sie auf dem Standby-Bildschirm
=== driicken.

6 Musik ..

Diese Funktion ermoglicht das Wiedergeben von Audiodateien.
Driicken Sie um den Audioplayer zu starten oder anzuhalten,
oder { oder ), um zur vorherigen oder nichsten Audiodatei zu
wechseln. Driicken Sie im Audioplayer . und w7, um die Lautstarke

anzupassen.

(2) Nicht in allen Landern/Varianten verfugbar.

11 Tasten
Steuertaste
- Drcken: durch Mentis und Optionen navigieren

=— Anrufen
Anrufliste 6ffnen (Standbybildschirm)
= Gedriickt halten: Gerat ein-/ausschalten
Auflegen
- Zum Standbybildschirm zurtickkehren
Linker Softkey
Rechter Softkey
1 a0 Gedrlickt halten: Mailbox anrufen

Auf dem Standby-Bildschirm

- Dricken: ,0“ einfligen

- Gedrickt halten: ,+ eingeben, ,+“ muss bei
internationalen Anrufen eingegeben
werden.

Im Bearbeitungsmodus:

- Drucken: Tabelle mit Symbolen aufrufen

0 (Zahlen hinzuftigen)

Auf dem Standby-Bildschirm

- Dricken: ,** einfigen

- Gedruckt halten: Tastatur sperren

Im Bearbeitungsmodus:

- Dricken: zwischen Eingabearten wechseln

Auf dem Standby-Bildschirm

- Dricken: ,#“ einfligen

- Gedriickt halten: Lautlos-Modus ein-/ausschalten

Im Bearbeitungsmodus:

- Drcken: Leerzeichen einfligen

Auf dem Standbybildschirm:

- Dricken: ,5" eingeben

- Gedruckt halten: Taschenlampe ein-/ausschalten

EXtras...cccoeeeeeeeennenn.

71 Wecker

Das Mobiltelefon verfligt Uber einen integrierten Wecker mit
Schlummerfunktion.

7.2 Rechner

Wahlen Sie tiber die Nach-oben-, Nach-unten-, Nach-links-, Nach-
Rechts- und die Mitteltaste jeweils +—, %, + und = aus.

Driicken Sie zum Loschen einer Ziffer

7.3 Kalender

In dieser Anwendung steht Ihnen ein Kalender mit Monatsansicht
zur Verfligung, in dem Sie das aktuelle Datum sehen. Sie kénnen im
Kalender einen beliebigen Tag aufrufen.

Rufen Sie im Hauptment Neuen Termin hinzufiigen auf, um eine
Notiz im Textformat zu erstellen.

7.4 Umrechner

Mit dem Umrechner kénnen Sie Gewichts- und Langeneinheiten
umrechnen.

7.5 Simulierter Anruf

Richten Sie mit dieser Funktion einen simulierten Anruf ein.
So kénnen Sie jederzeit hoflich aus unerwinschten Situationen
entkommen.

7.6 Anruffilter

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine schwarze und eine weille
Liste erstellen.

1.2 Symbole auf der Statusleiste!”

Bei 1066G:
El Ladezustand des Akkus

Netzempfangsstarke

Lautlos-Modus: Das Telefon gibt keine Tone aus und
vibriert auch nicht.

,_—:r Flugmodus.

Kopfhorer angeschlossen

Wecker programmiert

Entgangene Anrufe

GPRS-Verbindungsstatus

)

Roaming

20)

Ungelesene SMS

'

Mitteilungsspeicher voll
Rufumleitung aktiviert

JJ-E] Musik lauft

Die Symbole und Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu
Informationszwecken
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7.7 Taschenlampe

Schalten Sie die Taschenlampe bei Bedarf ein und aus. Halten
Sie auf dem Standbybildschirm die Taste 5 gedriickt, um die
Taschenlampe ein- oder auszuschalten.

7.8 Weltuhr

Die erste Uhr zeigt die Zeit des Standorts, an dem Sie das
Mobiltelefon eingerichtet haben. Sie kénnen andere Stidte
hinzuftigen, um die Zeit in anderen Zeitzonen anzeigen zu lassen.

7.9 Browser

Uber diese Funktion kénnen Sie mit dem Mobiltelefon im Internet
surfen.

Hinweis: Wenden Sie sich an den Netzwerbetreiber, um
Informationen zu den anfallenden Kosten und den Einstellungen
zu erhalten.

7.10  STK

Der STK-Dienst entspricht dem Toolkit der SIM-Karte. Das Telefon
unterstitzt diesen Dienst. Die konkret vorhandenen Elemente
hangen von der SIM-Karte und dem Netz ab. Das Menu fur diesen
Dienst wird automatisch im Telefonment angezeigt, wenn er vom
Netzwerk und der SIM-Karte unterstiitzt wird.

" ausschlielich 1066D
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Bei 1066D:
metl] metl] Netzempfangsstérke

% Rufumleitung aktiviert

ffll [[n8 GPRS-Verbindungsstatus

%ﬂ Roaming

8 Mitteilungen.............a

8.1 Mitteilung erstellen

Wahlen Sie im Hauptment die Option Mitteilung aus, um eine
SMS oder MMS zu erstellen. Geben Sie eine Mitteilung ein und
senden Sie sie an einen auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakt.
Sie konnen eine Mitteilung eingeben oder tber Vorlagen eine
voreingestellte Mitteilung einfigen. Waihlen Sie beim Schreiben
einer Mitteilung Optionen aus, um auf alle Mitteilungsoptionen
zuzugreifen.

Bei einem Dual-SIM-Modell kénnen Sie nach dem Eingeben der
Mitteilung auswahlen, ob sie an einen Empfanger aus dem SIM1-
oder SIM2-Verzeichnis™ gesendet werden soll.

Fur eine SMS, die eine bestimmte Zeichenanzahl
Uberschreitet (die Anzahl variiert je nach Sprache),
werden mehrere SMS berechnet. Die GroRe einer
SMS wird durch Sonderzeichen (z. B. Akzente) erhoht,
wodurch unter Umstdnden mehrere SMS an den

Empfénger gesendet werden.

Mit dieser Funktion kénnen Sie Bilder aufnehmen. Driicken Sie zum

Multimedia.....

9.1 Kamera

Fotografieren Sie kénnen Fotos als Hintergrundbild festlegen
oder in den Kontakten als Bild fur einen Kontakt festlegen, das
angezeigt wird, wenn der entsprechende Kontakt Sie anruft.

9.2 Galerie
Sehen Sie sich mit dieser Funktion Bilder an.
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2 Erste Schritte ...............

21 Einrichten

@i
o\

Hintere Abdeckung abnehmen und aufsetzen
g -~ [

§ ==\

—

Setzen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach unten ein und
schieben sie in den vorgesehenen Einschub. Uberpriifen Sie, ob
sie ordnungsgemal eingesetzt ist. Um die Karte zu entnehmen,
driicken Sie darauf und ziehen sie heraus.

Nur fur Dual-SIM-Modelle (1) und Modelle mit einer
@ SIM-Karte (2), die ausschlieBlich Mini-SIM-Karten
unterstiitzen. Versuchen Sie nicht, einen anderen
SIM-Kartentyp (z. B. Micro und Nano) einzusetzen,da
dies zu Schaden am Gerat fuihren kénnte.

Akku laden

Akku einsetzen und entnehmen

9.3 Sprachrekorder

Diese Funktion ermdglicht das Aufnehmen von Audiodateien.
Das Telefon unterstitzt die Formate WAV und AMR. Die
aufgenommene Datei wird nach Ende der Aufnahme automatisch
in den Audiodateien gespeichert.

9.4 Video

Diese Funktion ermoglicht das Wiedergeben von Videodateien.
Dricken Sie um den Videoplayer zu starten oder anzuhalten,
die Nach-oben- oder Nach-unten-Taste, um die Lautstarke
anzupassen, und die Nach-links- oder Nach-rechts-Taste, um zum
vorherigen oder zum nachsten Video zu wechseln.

O Datei-Manager.....~

Das Telefon weist diesen Bereich auf, in dem die Nutzer Dateien
auf dem Telefon oder der Speicherkarte verwalten koénnen.
Speicherkarten konnen unterschiedlich viel Kapazitit aufweisen. Im
Datei-Manager konnen Sie verschiedene Verzeichnisse und Dateien
auf dem Telefon oder der Speicherkarte bequem verwalten.

1 Kontakte...............@

111 Auf Ihre Kontakte zugreifen

Sie rufen die Anrufliste auf, indem Sie auf dem Standby-Bildschirm
=== drlicken.

U Stellen Sie die Standardwerte der Telefoneinstellungen wieder her.

Endnutzerdaten werden geléscht. Geben Sie das Standardpasswort
0000 ein, um die Wiederherstellung und den Neustart zu bestatigen.
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SchlieRen Sie das Ladegerat am Telefon und an einer Steckdose
an.

Wenn der Akku leer ist, kann es bis zu 20 Minuten dauern,
bevor der Ladevorgang beginnt.

Driicken Sie den Stecker nicht mit Gewalt in die Buchse.

Der Akku muss korrekt eingesetzt sein, wenn Sie das Ladegerat
anschlieBen.

Die Netzsteckdose sollte sich in der Nahe des Telefons
befinden und einfach zugénglich sein. Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel.

Wenn Sie das Telefon erstmals verwenden, sollten Sie den

Akku vollstéandig aufladen (ca.
3 Stunden) ().
« Verringerung des Energieverbrauchs:

- lLadegerdt nach dem Ladevorgang abtrennen
- Zeitspanne fiur Hintergrundbeleuchtung moglichst kurz
festlegen usw.

U ausschlieBlich 1066D
@ 1066G

11.2 Kontakt hinzufiigen

Wahlen Sie im Ment die Option Neuer Kontakt aus und
speichern Sie den Kontakt dann auf dem Telefon oder der

SIM-Karte.

Wahlen Sie im Hauptment das Mentsymbol a und die
gewtlinschte Funktion aus, um das Telefon anzupassen: Profile,
Telefoneinstellungen, Anrufeinstellungen, Netzwerk, Hersteller-
und Gerateinformationen, Sicherheit, Werkseinstellungen
wiederherstellen” usw.

3 Eingabemodus

Zur Eingabe eines Wortes im normalen Eingabemodus driicken
Sie die entsprechende Taste so oft, bis der gewinschte
Buchstabe erscheint. Driicken Sie die Taste so oft, bis der
gewlinschte Buchstabe hervorgehoben wird. Wenn Sie die Taste
loslassen, wird das markierte Zeichen in den Text eingeflgt.

2 Einstellungen...

alcatel ist eine Marke von Alcatel-Lucent
und wird unter der Lizenz von
TCL Communication Ltd. verwendet.
© Copyright 2017 TCL Communication Ltd.
Alle Rechte vorbehalten
TCL Communication Ltd. behlt sich das Recht
vor,
Material oder technische Daten
ohne vorherige Ankiindigung
zu &ndern.




Sicherheit und Gebrauch...

Lesen Sie dieses Kapitel sorgféltig, bevor Sie das Telefon
verwenden. Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fir Schaden
ab, die moglicherweise durch unangemessene Verwendung oder
Verwendung entgegen der hierin enthaltenen Anweisungen
entstehen.

* VERKEHRSSICHERHEIT:

ass der Gebrauch eines
erhohte  Unf,

r
das Telefon

der Fahrt, um Musik oder Radio zu héren. Die Verwendung eines

Kopfhérers kann gefahrlich sein und ist in einigen Regionen

sogar verboten.

Die Strahlung des eingeschalteten Telefons kann den Betrieb von

elektronischen Systemen im Fahrzeug wie Antiblockiersystem

(ABS), Airbag usw. storen. Beachten Sie daher folgende Auflagen:

- Legen Sie Ihr Telefon nicht auf das Armaturenbrett oder in den
Wirkungsbereich eines Airbags.

- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughandler oder -hersteller, ob
das Armaturenbrett ausreichend gegen Hochfrequenzstrahlung
abgeschirmt ist

* NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir raten Ihnen, das Telefon von Zeit zu Zeit auszuschalten, um
seine Leistung zu optimieren.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.
Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern aus. Speziell fir
die Nutzung von Telefonen vorgesehene Bereiche stellen dabei
eine Ausnahme dar. Wie auch andere elektrische Gerate kénnen
Mobiltelefone den Betrieb von elektrischen und elektronischen
Funkgeraten stéren.

Schalten Sie das Telefon nicht in der Nahe von ausstromenden
Gasen oder brennbaren Flussigkeiten ein. Beachten Sie die
Schilder und Hinweise in Tanklagern, Tankstellen, Chemiewerken
sowie an allen anderen Orten, an denen Explosionsgefahr
besteht.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, muss ein Mindestabstand von
15 cm zu einem medizinischen Gerét (z. B. Herzschrittmacher,
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Sie kénnen lhre personlichen Daten jederzeit aufrufen,
Uberprufen und bearbeiten, indem Sie sich in Ihrem Nutzerkonto
anmelden, Ihr Nutzerprofil aufrufen oder sich direkt mit uns in
Verbindung setzen. Falls Sie mochten, dass wir Ihre persénlichen
Daten bearbeiten oder |6schen, bendtigen wir moglicherweise
einen Identitatsnachweis, bevor wir lhrer Anfrage nachkommen
kénnen.

« LICENCES

mf&'; Das microSD-Logo ist eine Marke.

Allgemeine Informationen...

Webseite: www.alcatel-mobile.com

Hotline: Die Nummer der Hotline finden Sie in der Broschure
TCL Communication Services oder auf unserer Webseite.
Hersteller: TCL Communication Ltd.

Adresse:5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue,
Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong Kong.

Auf unserer Webseite finden Sie haufig gestellte Fragen (FAQ).
Sie kénnen sich auch per E-Mail an uns wenden.

Auf unserer Webseite steht eine elektronische Version dieses
Benutzerhandbuchs in englischer Sprache und ggf. auch in
anderen Sprachen zur Verfligung: www.alcatel-mobile.com.
Dieses Gerdt mit Funktechnik verwendet folgende
Frequenzbander und die maximale Hochfrequenzleistung:

GSM 850/900: 33.5 dBm

GSM 1800/1900: 30.8 dBm

« Rechtliche Informationen

Hiermit erklart TCL Communication Ltd., dass das Gerat mit
Funktechnik vom Typ Alcatel 1066G/1066D die Anforderungen
der Richtlinie 2014/53/

EG erfillt.

Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie
online unter http:/www.alcatel-mobile.com/EU_doc.

* Weitere Informationen

Die Beschreibung der Zubehorteile und der Komponenten
einschlieBlich Software, die den gewtinschten Betrieb des Gerats
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Horgerét, Insulinpumpe usw.) eingehalten werden. Halten Sie beim
Telefonieren das Telefon moglichst nicht an das Ohr, das sich auf
der gleichen Seite wie das medizinische Geréat befindet.

Nehmen Sie Anrufe entgegen, bevor Sie das Telefon ans Ohr
halten, um eine Schadigung des Gehors zu vermeiden. Halten Sie
das Gerat nicht direkt ans Ohr, wenn Sie die Freisprecheinrichtung
verwenden, da die erhohte Lautstarke eine Schadigung des Gehors
zur Folge haben kann.

Kinder missen bei der Verwendung des Telefons und des Zubehérs,
z. B. beim Spielen mit dem Gerét, beaufsichtigt werden.

Beachten Sie beim Austauschen der Abdeckung, dass das Telefon
moglicherweise Substanzen enthdlt, die eine allergische Reaktion
hervorrufen kénnen.

Gehen Sie stets sorgfaltig mit dem Telefon um und bewahren Sie es
an einem sauberen und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie das Telefon keinen widrigen Wetter- oder
Umgebungsbedingungen aus (Nasse, Luftfeuchtigkeit, Regen,
Eindringen von Fliissigkeiten, Staub, Seeluft usw.). Die empfohlene
Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen -10°C und
+55°C.

Bei mehr als 55 °C wird moglicherweise die Lesbarkeit des Displays
beeintrachtigt. Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht
bedenklich.

Notrufnummern sind méglicherweise nicht tiber alle Mobilfunknetze
erreichbar. Verlassen Sie sich in Notfallen nie ausschlieRlich auf das
Mobiltelefon.

Versuchen Sie nicht, das Telefon zu 6ffnen, auseinanderzunehmen
oder selbst zu reparieren.

Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen. Werfen und verbiegen
Sie es nicht.

Bemalen Sie es nicht.

Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerdte und Zubehorteile,
die von TCL Communication Ltd. und seinen Geschéaftspartnern
empfohlen werden und mit Ihrem Telefonmodell kompatibel sind.
TCL Communication Ltd. und seine Geschaftspartner schlieBen
jegliche Haftung bei Schaden aus, die durch die Verwendung
anderer Ladegerate oder Akkus entstanden sind.

Erstellen Sie Sicherungskopien oder halten Sie samtliche wichtigen
Informationen, die auf lhrem Telefon gespeichert sind, schriftlich
fest.

Bestimmte Personen erleiden unter Umsténden epileptische Anfalle
oder verlieren das Bewusstsein, wenn sie Funktionen verwenden,
bei denen die Anzeige des Telefons blinkt, oder Videospiele spielen.
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mit Funktechnik

gewdhrleisten, finden Sie im vollstindigen Text der
EU-Konformitatserklarung unter folgender Internetadresse: http:/
www.alcatel-mobile.com/EU_doc.

Diebstahlschutz (1)

und eine

ein arte verhinde
Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Telefons oder spezifischen
Betreiberdiensten ergeben sich unter Umstinden gewisse
Unterschiede zwischen der Beschreibung in der Bedienungsanleitung
und der tatsachlichen Bedienung des Telefons.

TCL Communication kann weder fir solche Unterschiede noch fur
mogliche Folgen haftbar gemacht werden. Die Haftung liegt allein
beim Nutzer.

Telefongarantie

Unter die Telefongarantie fallen sémtliche Defekte und Stérungen,
die bei normaler Verwendung wéhrend des Garantiezeitraums von

24 Monaten@ ab Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Fir Akkus ¥ und Zubehorteile, die mit dem Telefon verkauft
waurden, besteht eine Garantie fir samtliche Defekte, die wahrend

@

der ersten sechs (6) Monate ~ ab Kaufdatum (Originalrechnung)

entstehen.

(1) Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Verfligbarkeit dieses Dienstes zu Uberprufen.

2) Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.
(3) Die Nutzungsdauer wiederaufladbarer

Telefonakkus hinsichtlich  Gesprachszeit, Standbyzeit und
Gesamtnutzungsdauer hangt von den Nutzungsbedingungen und
der Netzwerkkonfiguration ab. Akkus werden als Verbrauchsteile
angesehen.Laut Spezifikationen erreichen sie wahrend der ersten
sechs Monate nach dem Kauf und bei etwa 200 Ladevorgangen

eine optimale Leistung. 23

Diese Anfélle oder Ohnmachten treten moglicherweise selbst dann
auf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall oder eine Ohnmacht
erlitten hat. Falls Sie schon einmal Anfille oder Ohnmachten
erlitten haben oder derartige Félle in Ihrer Familie aufgetreten
sind, wenden Sie sich an einen Arzt, bevor Sie Videospiele auf dem
Telefon spielen oder Funktionen mit blinkender Anzeige auf dem
Telefon aktivieren.
Kinder missen bei der Nutzung von Videospielen oder anderen
Funktionen mit blinkender Anzeige von ihren Eltern beaufsichtigt
werden. Bei Auftreten eines der folgenden Symptome darf das
Gerat nicht weiter verwendet werden und es muss ein Arzt
aufgesucht werden: Augen- oder Muskelzucken, Bewusstlosigkeit
oder unwillkirliche Bewegungen. Beachten Sie folgende
VorsichtsmaBnahmen, um die Wahrscheinlichkeit solcher
Symptome zu verringern:
- Verwenden Sie bei Miidigkeit keine Funktionen, bei denen die
Anzeige des Telefons blinkt.

- Unterbrechen Sie die Nutzung des Telefons pro Stunde
mindestens 15 Minuten.
Spielen Sie in einem ausreichend beleuchteten Raum.
Spielen Sie in der gréRtmoglichen Entfernung vom Bildschirm.
- Falls Ihre Hande, Handgelenke oder Arme wahrend des Spielens
ermiden oder schmerzen, unterbrechen Sie das Spiel und ruhen
sich mehrere Stunden aus, bevor Sie erneut spielen.
Falls Hande, Handgelenke oder Arme weiterhin wahrend des
Spielens oder nach dem Spielen schmerzen, héren Sie auf zu
spielen und suchen Sie einen Arzt auf.
Beim Spielen auf dem Telefon treten unter Umstdnden
Beschwerden an Handen, Armen, Schultern, Nacken oder
anderen Korperteilen auf. Befolgen Sie die Anweisungen, um
eine Sehnenentziindung, ein Karpaltunnelsyndrom oder andere
Probleme des Bewegungsapparats zu vermeiden.

ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat bei
eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr halten.

* DATENSCHUTZ:

\ufnahrr

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

Stellen Sie zum Schutz vor Gehorschadigungen die
Lautstérke nicht tber einen langeren Zeitraum hoch

Bei Telefondefekten, die eine normale Verwendung verhindern,
muss der Handler unverziglich informiert und ihm muss das Telefon
mit dem Kaufbeleg vorgelegt werden.

Falls der Defekt bestétigt wird, wird das Telefon oder ein Teil davon
entweder ersetzt oder repariert. Auf das reparierte Telefon sowie
auf reparierte Zubehorteile wird eine einmonatige ¥ Garantie
" fir den gleichen Defekt gewshrt. Die Reparatur oder der
Austausch kann unter Verwendung instandgesetzter Komponenten
mit gleichem Funktionsumfang erfolgen.

Diese Garantie ist auf die Kosten fiir Material und Arbeit beschrankt.

Die Garantie gilt nicht fiur Defekte am Telefon und/oder Zubehér,
wenn folgende Ursachen vorliegen (ohne Einschrankung):

1) Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung oder

Installation beziehungsweise der technischen Standards und

Sicherheitsstandards, die in der Region gelten, in der das

Telefon verwendet wird

Herstellung einer Verbindung mit Geraten, die nicht von TCL

Communication Ltd. bereitgestellt oder empfohlen wurden

3) Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefiihrt
wurden, die nicht von TCL Communication Ltd., seinen
Geschaftspartnern oder Handlern autorisiert sind

4) Anderungen, Anpassungen oder Modifizierungen der Software
oder Hardware, die von nicht durch TCL Communication Ltd.
autorisierten Personen ausgeftihrt wurden

5) Schlechtes Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen
von Flussigkeiten, Nahrungsmitteln oder Chemikalien,
Herunterladen von Dateien, Unfalle, Hochspannung, Korrosion,
Oxidierung...

n

Das Telefon wird nicht repariert, wenn Etiketten oder

Seriennummern (IMEI) entfernt oder gedndert wurden.

Mit Ausnahme dieser begrenzten Garantie beziehungsweise
der gesetzlichen Pflichtgarantie in lhrem Land bestehen keine
ausdricklichen Garantien, weder schriftlich, mtndlich noch implizit.

TCL Communication Ltd. oder einer seiner Geschaftspartner
haftet keinesfalls fur indirekte, zuféllig entstandene Schaden
oder Folgeschaden jedweder Art, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf, wirtschaftliche oder finanzielle Verluste oder
Schaden, Datenverluste oder Verlust von Bildern, und zwar
im groBtmoglichen Umfang, in dem diese Schaden gesetzlich
ausgeschlossen werden kdnnen.
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1 oder
Privat are
Aufnahm

* AKKU:

GemaR der Verordnung fir den Luftverkehr werden die Akkus
unserer Produkte nicht aufgeladen. Der Akku muss zuerst
aufgeladen werden.

Vor der Entnahme des Akkus aus dem Telefon muss das Telefon
ausgeschaltet werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Akkus folgende Anweisungen:
Versuchen Sie nicht, den Akku zu &ffnen, da giftige Dampfe
austreten oder Verbrennungen auftreten kénnen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn nicht und
verursachen Sie keinen Kurzschluss.

Verbrennen Sie den verbrauchten Akku nicht und entsorgen
ihn nicht im Hausmdill. Bewahren Sie ihn auBerdem nicht bei
Temperaturen Uber 60 °C auf.

Akkus missen geméf den vor Ort geltenden Umweltbestimmungen
entsorgt werden. Verwenden Sie den Akku nur fir den Zweck, fur
den er entwickelt wurde. Verwenden Sie keine beschadigten Akkus
oder Akkus, die nicht von TCL Communication Ltd. und/oder seinen
Geschéftspartnern empfohlen wurden.

Dieses Symbol auf dem Telefon, dem Akku und dem
Zubehér bedeutet, dass die Telefone nach Ende
der Nutzung zu einer der folgenden Sammelstellen
gebracht werden mussen:

- Kommunale  Abfallentsorgungsstellen mit

Behaltern fir Elektromdill
- Sammelbehalter in den Verkaufsstellen
Sie werden anschlieBend wiederverwertet. Dadurch wird

verhindert, dass bestimmte Substanzen in die Umwelt gelangen,
und die Komponenten kénnen erneut verwendet werden.

In EU-Landern gilt:

Die Sammelstellen sind kostenlos.

Alle Telefone mit diesem Zeichen missen zu solchen Sammelstellen
gebracht werden.

In Landern auRerhalb der EU gilt:

Gegenstande mit diesem Symbol dirfen nicht im normalen Abfall
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Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder die
Begrenzung indirekter, zufillig entstandener Schiden oder

Folgeschaden bzw. die Begrenzung der Dauer impliziter Garantien
nicht zu, sodass die oben angegebenen Beschrankungen
oder Ausschlisse fur Sie moglicherweise nicht gelten.

Problembehebun

Vor der Kontaktaufnahme mit der Kunde%etreuung ist es ratsam,

die folgenden Priifungen vorzunehmen:

« Laden Sie den Akku vollstandig (
zu erméglichen.

« Vermeiden Sie das Speichern groBer Datenmengen auf dem
Telefon, da dies die Leistung beeintrachtigen kann.

, um den optimalen Betrieb

Mein Telefon schaltet sich nicht ein

« Prufen Sie die Akkukontakte, entfernen den Akku, setzen diesen
wieder ein und schalten dann das Telefon ein.

« Prifen Sie die Akkuladeanzeige und laden das Gerat mindestens
20 Minuten lang.

Mein Telefon reagiert seit einigen Minuten nicht mehr
« Starten Sie das Telefon neu, indem Sie die Taste
halten.

« Nehmen Sie den Akku heraus, setzen ihn wieder ein und starten
das Telefon dann neu.

gedrlickt

Mein Telefon schaltet sich selbst aus

« Stellen Sie sicher, dass die Ein/Aus-/Beenden-Taste nicht
versehentlich gedriickt wird.

« Prifen Sie die Akkuladeanzeige.

Mein Telefon wird nicht ordnungsgemaf geladen

« Verwenden Sie nur einen alcatel-Akku und das mitgelieferte
Ladegerat.

Die Akkukontakte mussen gereinigt werden,
verschmutzt sind.

Der Akku muss eingesetzt sein, bevor Sie das Ladegerat
anschlieBen.

Der Akku darf nicht vollstandig entladen werden. Falls der Akku
langere Zeit leer ist, dauert es etwa 20 Minuten, bis das
Akkuladesymbol auf dem Display angezeigt wird.

Der Ladevorgang muss unter normalen Bedingungen (O °C bis
+40 °C) durchgefthrt werden.

Priifen Sie im Ausland, ob die Eingangsspannung kompatibel ist.

wenn  sie
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entsorgt werden, wenn lhre Region Uber entsprechende Recycling-
und Sammelstellen verfiigt. Stattdessen mussen sie zu diesen
Sammelstellen gebracht werden, damit sie wiederverwertet werden
kénnen.

ACHTUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP
ERSETZT, BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE
VERWENDETE AKKUS DEN GENANNTEN ANWEISUNGEN
ENTSPRECHEND.

o LADEGERATE:

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerite kénnen in folgendem
Temperaturbereich verwendet werden: O °C bis 40 °C.

Das Ladegerat flir das Mobiltelefon entspricht den
Sicherheitsstandards fir die Verwendung von IT- und Birogeraten.
Es entspricht zudem der Okodesign-Richtlinie 2014/53/EU
(RED). Aufgrund unterschiedlicher elektrischer Spezifikationen
funktioniert ein in einer bestimmten Region erworbenes Ladegerat
unter Umstanden in einer anderen Region nicht. Verwenden Sie
Ladegerate ausschlieBlich gemaR ihrer Bestimmung.

© FUNKWELLEN:

Fur alle Mobiltelefonmodelle muss vor der Markteinfihrung ein
Nachweis Uber die Einhaltung internationaler Standards (ICNIRP)
bzw. der EU-Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE) erbracht werden. Der
Schutz von Gesundheit und Sicherheit des Nutzers und anderer
Personen ist eine grundlegende Voraussetzung dieser Standards
bzw. dieser Richtlinie.

DIESES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN
HINSICHTLICH DER BELASTUNG DURCH FUNKWELLEN.
Dieses Mobilgerat sendet und empfangt Funkwellen. Bei der
Entwicklung wurde darauf geachtet, dass die durch internationale
Richtlinien empfohlenen Grenzwerte flr die Belastung durch
Funkwellen (elektromagnetische Hochfrequenzfelder) nicht
Uberschritten werden. Die Richtlinien wurden von einer
unabhangigen wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP) erarbeitet
und weisen eine grol3ziigige Sicherheitsmarge auf, um die Sicherheit
aller Personen unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand zu
gewahrleisten.

In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die
MaReinheit SAR (spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-
Grenzwert flr Mobilgeréte betragt 2,0 W/kg.
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Mein Telefon kann keine Netzverbindung herstellen oder ,Kein
Dienst" wird angezeigt

Versuchen Sie an einem anderen Standort, eine Verbindung
herzustellen.

Prifen Sie die Netzabdeckung beim Betreiber.

Priifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte aktiv ist.

Wahlen Sie verfiigbare Netze manuell aus.

Stellen Sie zu einem spateren Zeitpunkt eine Verbindung her, falls
das Netz Uberlastet ist.

Mein Telefon kann keine Internetverbindung herstellen

« Prifen Sie, ob die IMEI-Nummer (* # O 6 # beriihren) der auf der

Garantiekarte oder auf der Verpackung aufgedruckten IMEI-

Nummer entspricht.

Der Internetzugangsdienst der SIM-Karte muss verftigbar sein.

Priifen Sie die Internetverbindungseinstellungen des Telefons.

Sie mussen sich an einem Ort mit Netzabdeckung befinden.

Versuchen Sie, an einem anderen Standort oder spater eine

Verbindung herzustellen.

Ungtiltige SIM-Karte

« Die SIM-Karte muss ordnungsgemaf eingesetzt sein.

« Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschadigt oder verkratzt
sein.

« Der Dienst der SIM-Karte muss verftigbar sein.

Keine abgehenden Anrufe méglich

« Prifen Sie, ob Sie eine gultige Nummer gewahlt haben, und
driicken Sie die Taste = =.

« Prifen Sie bei internationalen Anrufen die Landes- und
Ortsvorwahl.

« Das Telefon muss mit einem verfligbaren Netz verbunden sein
und das Netz darf nicht tiberlastet sein.

« Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-
Karte gesperrt usw.).

« Stellen Sie sicher, dass Sie abgehende Anrufe nicht gesperrt
haben.

« Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Eingehende Anrufe kénnen nicht empfangen werden

« Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und mit einem
Netz verbunden ist. Prifen Sie die Auslastung und Verfligbarkeit
des Netzes.

« Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-
Karte gesperrt usw.).

« Stellen Sie sicher, dass eingehende Anrufe nicht weitergeleitet

26

Bei der Durchftihrung der SAR-Tests werden die
Standardbetriebspositionen des Gerdts verwendet, das dabei
auf der hochstzugelassenen Leistungsstufe auf allen getesteten
Frequenzbandern sendet. Fir dieses Gerat gelten gemaR ICNIRP-
Richtlinie folgende Hochstwerte:

1066G/1066D:

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu
den Testbedingungen

SAR (beim Telefonieren am Ohr) GSM 900 1.11 W/kg

SAR (beim Tragen am Korper) DCS 1800 | 1.21 W/kg

Die tatséchlichen SAR-Werte bei der Verwendung des Gerats
liegen Ublicherweise deutlich unter den hier angegebenen Werten.
Aus Effizienzgriinden sowie zur Verringerung von Interferenzen im
Netzwerk wird die Betriebsleistung des Mobilgerats automatisch
verringert, wenn flr einen Anruf nicht die maximale Leistung
benotigt wird. Je niedriger die Ausgangsleistung des Gerats, desto
niedriger der SAR-Wert.

SAR-Tests bei am Korper getragenem Gerdt wurden mit einem
Abstand von 5 mm ausgefiihrt. Zur Einhaltung der Grenzwerte fir
die Belastung durch Funkwellen beim Betrieb des Gerats am Kérper
muss sich das Gerat mindestens in diesem Abstand zum Kérper
befinden. Stellen Sie bei Verwendung von Zubehor, das nicht
explizit empfohlen wurde, sicher, dass das verwendete Produkt
kein Metall enthalt und der angegebene Mindestabstand zwischen
Telefon und Kérper eingehalten wird.

Organisationen wie die Weltgesundheitsorganisation und die
amerikanische Food and Drug Administration schlagen vor, zum
Verringern der Strahlungsbelastung Freisprecheinrichtungen
zu verwenden, wodurch sich das Telefon bei der Nutzung in
angemessener Entfernung zu Kopf und Korper befindet. Sie kénnen
auch einfach die Verwendung des Telefons einschrénken.

Weitere Informationen finden Sie auf www.alcatel-mobile.com.
Auf der Webseite http:/www.who.int/peh-emf stehen weitere
Informationen zu elektromagnetischen Feldern und ihrem Einfluss
auf die Gesundheit zur Verfligung.

Das Telefon verflgt Uber eine integrierte Antenne. Fir einen
optimalen Empfang darf die Antenne nicht berthrt oder beschadigt
werden.
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werden.

« Stellen Sie sicher, dass Sie bestimmte Anrufe nicht gesperrt
haben.

« Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Name oder Nummer des Anrufers erscheint nicht, wenn ein Anruf
empfangen wird

« Uberpriifen Sie, ob Ihr Vertrag diesen Dienst umfasst.

« Der Anrufer hat Name oder Nummer verborgen.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschadigt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte ordnungsgemaR eingesetzt
ist.

« Importieren Sie alle auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte
auf das Telefon.

Die Tonqualitat der Anrufe ist schlecht

« Sie kénnen wahrend eines Telefonats die Lautstirke anpassen,
indem Sie die Navigationstaste (oben oder unten) driicken.

« Prifen Sie die Signalstarke des Netzes ol

« Stellen Sie sicher, dass Mikrofon, Anschluss und Lautsprecher des
Telefons sauber sind.

Ich kann die in der Bedienungsanleitung beschriebenen

Funktionen nicht verwenden

« Prifen Sie beim Betreiber, ob Ihr Vertrag diesen Dienst umfasst.

« Stellen Sie sicher, dass fir diese Funktion kein alcatel-Zubehér
erforderlich ist.

Wenn ich in meinen Kontakten eine Nummer auswahle, kann die

Nummer nicht gewahlt werden

« Prifen Sie, ob die Nummer korrekt eingegeben wurde.

« Stellen Sie bei Auslandsanrufen sicher, dass Sie die Landesvorwahl
eingegeben haben.

Ich kann meinen Kontakten keinen Kontakt hinzufiigen

« Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der SIM-Karte nicht
voll ist. Loschen Sie einige Dateien von der SIM-Karte oder
speichern sie in den Telefonkontakten.

Anrufer kénnen keine Nachrichten auf meiner Mailbox
hinterlassen
« Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, um die Verfugbarkeit

des Dienstes zu prufen.

Ich kann meine Mailbox nicht aufrufen
« Die Mailboxnummer des Betreibers muss ordnungsgemaf unter
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Da Mobiltelefone tber zahlreiche Funktionen verfiigen, kénnen
sie auch in anderen Positionen als an lhrem Ohr verwendet
werden. Das Gerat erflllt die Richtlinien auch, wenn es mit
einem Kopfhorer oder USB-Datenkabel verwendet wird. Falls
Sie ein anderes Zubehérteil verwenden, stellen Sie sicher, dass
das verwendete Produkt kein Metall enthélt und das Telefon
mindestens im Abstand von 5 mm vom Korper verwendet wird.
Durch die Verwendung des Gerdts werden moglicherweise
gewisse personliche Daten mit dem Hauptgerat geteilt. Es
liegt in lhrer Verantwortung, lhre personlichen Daten zu
schitzen und sie nicht mit unautorisierten Gerdten oder
Drittanbietergeraten zu teilen, die mit lhrem Gerét verbunden
sind. Stellen Sie mit Produkten mit WLAN-Funktionen nur
Verbindungen zu vertrauenswiirdigen WLAN-Netzwerken
her. Wenn Sie Ihr Gerdt ggf. als Hotspot nutzen, richten
Sie Sicherheitseinstellungen fir das Netzwerk ein. Diese
Vorkehrungen verhindern nicht autorisierte Zugriffe auf Ihr
Gerat. Personliche Informationen kénnen an verschiedenen
Stellen auf dem Gerat gespeichert werden: auf der SIM-Karte,
auf einer Speicherkarte oder im integrierten Speicher. Loschen
Sie alle personlichen Informationen, bevor Sie das Produkt
recyceln, zuriickgeben oder an eine andere Person weitergeben.
Wahlen Sie Anwendungen und Aktualisierungen mit Bedacht aus
und installieren Sie nur aus sicheren Quellen Anwendungen und
Aktualisierungen. Einige Anwendungen kénnen die Leistung des
Produkts beeintrachtigen und/oder sie haben Zugriff auf private
Informationen wie Kontodetails, Anrufdaten, Standortdetails und
Netzwerkressourcen.

Alle Daten, die Sie mit TCL Communication Ltd. geteilt haben,
werden entsprechend der geltenden Datenschutzgesetze
gespeichert. Fur diese Zwecke implementiert und unterhalt TCL
Communication Ltd. geeignete technische und organisatorische
MaBnahmen, um alle personlichen Daten zu schutzen,
beispielsweise gegen eine unbefugte oder ungesetzliche
Verarbeitung der Daten und gegen unbeabsichtigte Verluste
oder Schaden an lhren personlichen Daten. Diese MaBnahmen
bieten einen Sicherheitsumfang, der im Hinblick auf folgende
Aspekte angemessen ist:

(i) die verfuigbaren technischen Moglichkeiten,

(ii) die Kosten fur die Implementierung der MaBnahmen,

(iii) die Risiken bei der Verarbeitung personlicher Daten und

(iv) die Sensibilitat der verarbeiteten personlichen Daten.
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Mitteilungen\Mailbox-Nummer eingetragen sein.
« Versuchen Sie es spater, falls das Netz Uberlastet ist.

Ich kann keine MMS senden und empfangen

« Prifen Sie die Verflgbarkeit des Telefonspeichers. Dieser
kénnte voll sein.

Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfugbarkeit
des Dienstes zu prifen. Uberpriifen Sie zudem die MMS-
Parameter.

Priifen Sie die Nummer des Servercenters oder lhr MMS-Profil
beim Betreiber.

Das Servercenter ist moglicherweise Uberlastet. Versuchen Sie
es spater noch einmal.

Auf dem Standby-Bildschirm blinkt das E!)-Symbol.

e Sie haben zu viele Kurzmitteilungen auf der SIM-Karte
gespeichert. Loschen Sie einige Mitteilungen oder legen sie im
Telefonspeicher ab.

SIM-Karte durch PIN gesperrt
« Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Super-PIN zu
erhalten.

Ich kann keine neuen Dateien herunterladen

« Stellen Sie sicher, dass auf dem Telefon ausreichend
Speicherplatz zum Herunterladen frei ist.

« Wahlen Sie die Speicherkarte als
heruntergeladene Dateien aus.

« Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber.

So hélt der Akku langer

« Halten Sie die vollstandige Ladezeit ein
3 Stunden).

Nach einem unvollstindigen Ladevorgang stimmt die
Akkuladeanzeige moglicherweise nicht genau. Warten Sie nach
dem Entfernen des Ladegerats mindestens 20 Minuten, um
eine genaue Anzeige zu erhalten.

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an.

Speicherort  flr

(mindestens
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